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N e m z e t i  Társa lkodó
Augustus 4dik napján 1835.

É u s t a c h  a* s z e r e c s e n .

Közelebbről egy szegény Szolga, egy 
hajdonr szerecsen rab  halt-tneg Párizsban , 
ki nem csak házi erényekkel díszlett, hanem 
az emberi névnek is becsületére szolgált. — 
Ennek neve E ustachy  ki S t. D om ingo  szi
getében B elin Villeneuve czukkor plánta bir
tokosnak Uradalmában 1774ben született. 
Gyermek korától fogva kerülte ezaziQu fe
keték társaságát, ’s mindég a’ fejérek közt 
kivánt lenni , reménlvén, hogy így értelmi 
tehetsége fejlődését sokat segítheti elő. —  E’ 
különös hajlandóság és indulat, arra birák 
tulájdonossát, hogy őtet azon európaiaknak 
szolgálatára fordítsa, kik a’ czukor készí
tésben felügyelettel voltak. I t t  az ifjú sze- 
i’ecsen oly j ó l , kiven , ’s becsületesen visel
te magát, hogy őtet legkisebb büntetéssel 
sem büntették , ’s midőn urait ez által rend
kívüli szelid bánásra bírta, egyszersmind az 
azon és más szomszéd czukor gyárokban dol
gozó szerecsenek felett is felemelkedett ér
telmi tehetsége által nagy béfolyást gyako
ro l t ,  de ezért ő legkevésbé sem fuvalkodott 
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fel. Míg B elin  ú r  Európában u ta zo tt , az a- 
latt kitörtek S t. Domingo szigetén a’ lázza- 
dás első jelei. Eustach  ekkor csak 18 — 20 
éves vala. Ekkor kezdette ő életét hiv ra
gaszkodás, elszántság és ön áldozatok által 
kijelelni, ’s igen helyesen jegyezte-megról— 
la egy híres agy velő és koponya tudós, a’ 
nélkül hogy ölet közelebbről esmerte volna, 
csak koponyája vizsgálata után b o g y : „nál- 
la a ravaszság és bátorság , a ’ j ó  szivü - 
ség és érte/messég szolgálatban valcmak.íi 
A’ fellázzadt szerecsenek semmit sem rejtet- 
tek-el előre kigondolt terveikből Eustach  
elől, ki is a’ szerecsenek iránta való bizö- 
dalmát arra hasznaié, hogy a’ gyarmat la-  
kossait előre tudósíttá az Őket fenyegető ve
szedelemről. E’ nemes lelkű kémség által 
több mint négy száz fejéreknek tartá-mcg 
életeket. Nem sokára a’ sziget északi részé
ben a’ lázzadás teljesleg lecsendesittelett, ’s 
B elin  úr visszatért St. JDomingoba. A ’ biv 
néger, ki ura távol létében annyi szerecsen 
tulajdonosokat tett úrrá, a’ hány szerencsét
leneket m egmenthetett, rendkivül örvendett 
ura viszont látásán. De a’ convent által a’ 
lázzadók megfenyitésekre ide küldött bizto
soknak Santonarnak és Polverelnek hirdetmé
nyei újra fellobbantották a’ csak hamvában 
senyvedő lázzadás lüzét, ’s csak hamar mi
dőn a’ Capi * )  erőszakos gyújtogatások hi-

*) C a p nevezet alatt több begy csúcsok esraere- 
tesek, az itt em lített déli Áméiikának Sz. D ó m  in 
g ó  szigetével által ellenben álló csúcsa.



r é t  megvinnék, azt monda P i t t : most már 
a’ franCziák égetett nádmézzel ihatják kávé- 
jokat. Eustach  a’ lázzadás ujabbi kiütésével 
u rá t a’ czukor gyárokban nem tartván bá
torságban, elrejtette őtet az erdők méjjébe, 
’s az ő élelméről és tápláltatásáróli gondos
kodást néhány biztosabb szerecsen feleire 
bizta. —  Belin  úr  Lim béi maire volt ekkor, 
’s ezért a’ convent biztossai megtalálók, hogy 
Lasalle generál számáraki bitvessével együtt 
a ’ Caphdz szándékozott, szekeret és lovakat 
rendeljen. Nagy aggodalomban vala ekkor 
B elin  ú r ,  mivel ha rejtek helyét elhagyja, 
tudta hogy bizonyos halállal menyen szem
közt. E m ta ch  a’ nehéz körülmények közt 
feltalálja m a g á t, felkeresi hirtelen Polverel 
és Santonar biztosokat és jelenti , hogy az 
ő ura a’ lázzadás elől elszaladott’s nem tud
ják hová le tt ,  de ő kész a’ biztos urak hi
vatalos megtalálásoknak legottan eleget ten
ni. Ajánlata legottan elfogadtatik, és íg y e l-  
•fordilja a’ figyelmet a’ szerencsétlen B eim 
ről’, finom tettetéssel fogadja a’ biztosok reá 
halmozott dicséretét, ’s maga mint posta ko
csis , elviszi Lasalle  generált bitvessével együtt 
rendeltetése helyére. Midőn ez utjából L im -  
bébe visszatérne, egy egész káznépet ta lá l t , 
mely a’ capi égés elől elszaladott volt; a’ 
szerencsétlen háznép öt személyből állott, u. 
m. a’ ház a ty jából, anyjából, és ezeknek há
rom kisded gyermekeikből. Eustach  legot
tan  felvevé ezeket szekerére és mindeniket



megszabaditá. —  Végre alkalom adódék,hogy 
urát is minden ölet környékező veszélyek
től megszabadítsa. Egy ámérikai hajó L im -  
bében vasmacskára szállott* E ustach  legottan 
a’ hajó kapitányához ment, vélle a’ Belin  át 
szállítása felől megegyezik és éjfélben sze
rencsésen hajóra is szállítja a z t , kinek éle
tét oly gyakran megszabadította. De ezzel 
még nem volt minden megtéve^ B elin  ekkor 
a’ legnagyobb szükségben volt. E ustach  te
hát legottan a’ czukor gyárba szalad, egy
begyűjti a’ gyárban dolgozó szerecseneket, 
és szívre ható ékes beszéddel szoilván hoz- 
zájok , ötszáz szerecsen rab közziil, kik a’ 
gyárban, dolgoztak, háromszáz hatvan ötöt 
ékes és érzékeny lelkes beszédével arra in
d ít ,  hogy mindenik egy hatvan fontot nyo
mó nádméz darabot vitt a’ hajóra Beimnek 
’s midőn B elin  .ezért nekie, mint hivség an
gyalának könyes szemekkel. háláikoznék ’s 
jóságát köszönné, Eustach  té rdre borula 
B elin  előtt ’s számtalan jótéteményeiért csak 
ez egy kegyelmet kérte jutalomul magának, 
hogy engedné-meg őtet követhetni és egész 
éltében neki szolgálhatni. —  Megindulással fo- 
gadá Belin  a’ hiv rabszolga ajánlatát ’s ú t
nak indulónak az ámérikai h a jó n , de alig 
utazlak két napot, midőn a’hajót ángol rab
lók megtámadák és elvevék. Képzelhetni a’ 
hiv E ustach  aggodalmát, u r a ,  kihez anyira 
ragaszkodók fogságban , kirabolva és minden 
segéd eszközöktől megfosztva vala. De a’ hiv 
szolga még sem csiiggede-el, ő igen ügyes



szakács volt,  V főzés mesterségére szamola 
egyedül, hogy ez állal a’ rabló hajó három 
felügyelőinek hajlandóságokat megnyerhesse. 
Kevés papok múlva kedvenczekké is leve a’ 
rablóknak az ügyes szerecsen , minden nap 
más tál étkek, ujabb és váratlanabb, jó i-  
zü csemegék jöttek fel az asztalra , és a’ rab 
lók felejtve a’ hosszas tengeri utazás unal
m ait,  nagyon jól találák magokat hajón ’s 
még attól tartottak hogy igen korán érkez- 
pek-meg Berm uden  szigeteire. Azonban mig 
nyájas készsége állal mulattatá a’ hajó tu
lajdonosokat , alattomban árulóvá lett E u s-  
tach ’s kedves ura megszabaditásán gondol
kozott. — Egykor midőn a* rabló hajó igaz
gatói kelleténél jobban vendégeskedtek vol
na , Eustach  kivont kardal reájok ro h a n ,  
B a rn e tt kapitány egy töltött fegyverrel, és 
egy piás utas felvont pistolyal nyomban kö
vetik a’ szerecsent. Az igazgatók közzül az 
egyik felugrik mindjárt és segitséget akar 
kiáltani, de E ustach  egy csapással lemetszi 
karjá t ,  és a’ más két igazgatók ennek látá
sára töstént éltek megtartásáért esdeklének. 
Ezen csak egy pillanatig tartó harcz alatt a’ 
liajón lévő utasok hatalmokba ejtik az an
gol hajós legényeket és B arnett kapitány sa
já t  hajóját megszabadítván, azt E u s ta c h h k -  
rom fogoly vezéreivel, rendeltetése helyére 
Baltim oreba  szerencsésen elviszi* B a ltim o -  
reba  megérkezve, itt Belin  ú r  és szabaditója 
igen sok szerencsétlen St. D omingoi lakoso
kat találtak, kik az előtt kevéssel minden fé-



le bővség közepette voltak , és most minden
től megfosztatva itt keresvén menedéket, csak_ 
a’ baltim orei polgárpk adakozásokból nyúj
tották életeket. Azon forró vágy, hogy ezen 
szerencsétleneken segíthessen, E ustach  szor
galmatos munkássága állal egy kicsin keres
kedést nyjttatott-meg, melynek jövedelmé
ből a’ hajdoni gazdag, most pedig szerencsét^ 
len szegényeket felsegélleni a*, jó rabszolga 
egy napon sem mulatá-el. Azonban az 179 í-  
dik év kezdetében úgy látszott, hogy St, 
Domingo  újra lecsendesedett. A’ spanyolok 
D a u p h in e rősségét tartották sergeikkel meg-? 
rakva, az ángolok pedig St. M iklós foká t,  
Jerem iet, Port au E rim et és a’ sziget jnyu- 
goti részének még egy nehány pontjait. Az 
elvándorlott lakosok közzűl mint egy százan 
’s ezek közt a’ hiv szerecsen is, E elin  urral 
elkivánák hagyni számkivetések komor hely- 
jé t ’s e’ végre egy hajót bérlettek meg ma
gok számokra, mely Őket D auphin  erősségé
be vigye. Utozások szerencsés vala ’s az u^ 
tón az egész társaságnak E ustach  szolgált, 

-’s minden utasak számára főzött. De alig szál
lottak ki a’ partra, midőn azon szomorú hír
rel lepték-meg a’ szerencsétlen vándorokat, 
bogy egy 20,000 szerecsen felkelőkből alko
tott sereg Jean Francois vezérlete alatt a’ 
a’ városhoz közel táboroz. Az erősségben 
batszáznál több fejérek valának, kiket ha a’ 
spanyol őrző sereg fegyverrel és katonákkal 
segit vala, a’ Jean Francois csapatjának bát
ran ellent állhatott és az erősséget megöl-



talmazhatta volna. De a’ spartyol őrsereg ve
zére kemény szivüleg megtagadd a’ fegyvert 
a’ szegény szorongattatott lakosoktól. Mi
helyt megtudták ezt a’ szerecsenek, legottan 
az erősségre rontottak és itt három ezer fegy
veres spanyolok láttára több mint öt száz 
fejéreket gyáva módon,meggyilkoltak. B e -  
lin  úr ekkor a’ sokaság közölt'barátjától el
szakadva csak egy spanyol kapitánynak kö- 
szönheté szabadulását, ki előtt magát felfedez
te. A’ hiv E ustach  felette sokáig, de haszta
lan kérésé ő te t , ’s midőn soholt nem talál— 
h a t á , remélvén hogy talán valaha még is 
fellalálandja, legalább ura féltőbb vagyonjait 
kiváná a’ pusztitástól megóvni. E’ czélból el
ment a’ lázzadó szerecsenek vezérének Jean 
Francoisnak hitvesséhez, azon kérte őtet, fo- 
gadná-bé e’ kevés drágaságokat gondviselé
se a lá ,  állitváq hogy ezeket hajdoni üra  B e -  
lin  úi’j midőn megholt, végrendelésében ne- 
kie adta. Az asszony engede E ustach  kéré
sének ’s legottan egy óra alatt a’ szekrény és 
az ezüstel tele láda bátorságba voltak hely- 
heztetve. —  Ez után keresztül futá E ustach  
a’ vér-ontás helyét ’s vizsga szemekkel n é -  
zett-meg minden halottat, ha valyon azok 
közt nem találja-é fel gazdáját, Később a’ 
spanyol erősségben megtudta, hogy B elin  
ú r  megszabadult és az angolok birtokában 
lévő St. Miklós fokára által evezett. E u s
tach  mindjárt hozzá kívánt volna m e n n i, de 
előbb Jean Francois hitvessétől a’ nálla le
te tt  vagyont által kelle vennij az asszony ezt



nem akará oly gkönnyen kibocsátani, azért 
nehány szerecsenek segedelmével egy éjjel 
kilopta E ustach  a’ házból mind azon ládá
kat ,  melyek urának minden vagyonját ma
gokban rejtették.- Eustach  megérkezését Sí. 
Miklós fokán egész pompával innepelték, mi
vel B elin  úr elbeszéllte volt m ár a’ derék 
szerecsennek minden érdem eit; győzedelmi 
pompával vitték ölet minden fe lé , minde
nütt követték, hódolással és bámulással fo
gadták. Azonban Belin  úr  itt csak kevés i- 
dŐt m ulato tt,  az ángol sereg birtokában volt 
Port au Prince  i s , mely egyszersmind az 
igazgatás lakhelyéül is szolgált. B elin  úr i- 
de jö tt  tehá t,  és itt a’ fő igazgatótól legot- 
tan a’ titkos tanács elnökének neveztetett-ki. 
Eustach  legottan azzal foglalatoskodott, hogy 
urának új hivatalához illő ház tartást sze
rezzen. B elin  ú r  a’ bőséghez és ^jólléthez 
szokva nem tudhatta, hogy azon kényelem 
és csinosság melyei környékezve v o l t , egy 
részint a’ hív szolgának keresményéből telt- 
k i , a’ gazdagok rendesen lassúk és lágy me
legek a’ háládatosságban, de ez nékik, a’ bőv- 
séghez szokottaknak, a’ szükséget ’s nyomorú
ságot nem ismerőknek, ’s ezért a’ jó tett becsét, 
érdemét m egm érni, igazán méltánylani nem 
tudóknak, megengedhető, különben is már 
sokkal többel tartozott B elin  úr a’hív szere
csennek, mint sem azt hálájával soha lefizethet
te volna. Kevés idő telve B elin  úr szabaddá tet
te ötét, mi a’gyarmát lakóinak gondolatjok sze
rént, igen nagy jótelt egy rabszolgára nézve,



de Eustach  ézt csupa külső czeretnoniának 
tekinté, mely az ő eddigi elhivattatásában 
semmit sem változtathatott; az ily emberek- 
,nek sorsok ’s elrendeltetések nem függ em
beri törvényektől. —  Belin  úr egykor saj
nálkozva emlile,, hogy szerecsenjét gyermekko
rában olvasni tanitlalni elmulasztá , midőn 
most meggyengülvén saját szemei világa , se
gíthetne néki az olvasásban. A’ derék szere
csen mihelyt ezt hallá , tanítót fogada , ki ő -  
tet olvasásra oktassa, és hogy szolgalatja e’ 
miatt csonkulást ne szenvedjen ’s ura előtt 
is szándéka rejtve maradjon , olvasás tanu
lásra , a’ hajnali négy órát választá; három 
hónap múlva jól olvasott m ár ,  ’s B elin  lí
rát véletlen lepte-meg egykor ez Örömmel, 
midőn egy hírlapot kezébe vévén, azt igen 
tisztán érlhetőleg felolvasta. — Midőn Tous- 
saint-Louverture S t. Domingo igazgatója lett, 
visszahívta a’ hajdoni birtokosokat, biztosít
ván őket bátorságos megmaradások felől.—  
Belin  úr is engedett a’ hivásnak, visszatért 
St. JDominpoba, által vette régi czukkor gyá
ra it  és ültetvényeit ’s itt békében és csen
desen é l t ,  mind addig, inig Leclere gene
rál Toussaint-Louverture-nek minden tetteit 
megsemmisité és a’ St. Domingoi telepitvényt 
végkép elenyészteté. Belin  úr ’s hív barátja 
megszabadultak ekkor is; Belin  később meg
vakult és meghalt, minden vagyonját hiv ba
rátjának hagyván. —  Belin  ur halála után ' 
sem szűnt-meg E ustach  a’ , jó té te l tő l , a’ 
szegényeknek, p é n z t , köntöst és eledelt ősz-
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tolt k i ,  árva és szegény gyermekeket táp
lá l t ,  nevelt és taníttatott, ’s végre midőn 
jótékonyságával mindenét kiosztotta és ma
gának Semmije nem maradott, Rocharnbeau 
generálhoz szolgálatba állott, ’s vélle által 
ment előbb Angliába , azután pedig Franczia- 
országba. Az 1812ik évben Párizsba érkez
vén, egy napot sem m ulata-e l, melyben jó- 
téteményjét nem gyakorolná; szegényeket 
nevelt-fel, kik kézi mesterségek által famí
liáknak lettek fenntartóivá, .betegeket ápolt 
és gyógyiiia lö tt, kik egésségeket vissza nyer
ve munkás és hasznos polgárok , derék ha- 

i zafiak lettek. A’ párizsi Akadémia a’ M ont- 
hyon  által erények’ jutalmazásául alapított 
intézetnek legelső kiosztandó jutalmát 1832- 
ben e’ rendkívüli embernek íté lte , az olvasó 
megítélheti ha valyon ezt megérdemlette-é ? 
Eustach  meghalt ezen évben marczius 15én 
hatvanegy éves korában. Egy oly nép , mely 
az erényt szintúgy tiszteli és im ádja , mint 
a’ dicsőséget és láng e lm éket, e’ szegény sze- 
recsennek oszlopot emelt volna.

A J régiek különböző vallásos 
K é p z e t e i k .

( f o l y t a t á s )

Minthogy pedig rendes írás módja netn 
lévén, ’s holmi tudományokat csak jegyek 
és beszédek által közölvén másokkal, így majd



csak házoknépei tudhattak valamit, és a’ tu
dományok kevés embereknél kapván he lye t, 
a’ köznép mély tudatlanságban maradott és 
babonákba keveredett, ,

Továbbá : Ezek a’- kevés számból állott 
tanultak arra törekedének , hogy a’ népet bá
mulásba, ’s az által magokat nagy tekin
te tbe ,  tiszteletbe helyhezlethessék, melye
ket ily módok mellett nyertenek-meg. A’ 
napfogyatkozásának ide jé t, óráját előre hir
dették. A’ betegeket meggyógyitották. A ’ kí
gyókat megfogták mezítelen kezeikkel. Ezek
ből a’ köznép azt h i t te , hogy azoknak az égi 
hatalmasságokkal atyafiságos egyben kötteté- 
sek vagyon, következőleg, jót is ,  rosszat is 
hozhatnak az em berekre; a zé r t’is'tolmácso
kul velték-fel őket, hogy az Istenekkel ál- 
talok közöltessék kívánságokat, és itt állót— 
tanak elé a’ társaság kebelében némely csa- 
podár hizelkedő , testi lelki követelt orvosok, 
csillag vizsgálók , kik ' mindet! hatalmat kör
meik közzé kaparitottanak. Ezek mind együtt 
a’ religio- neve alatt megfundálták a’ minis- 
teriumok csudállatos bizodalmát, a’ világo- 
sodás tudományos monopóliumát önn; ma
goknál tartván.

Ezen okok és helytelen képzetek sok 
rendetlenségeket szűltenek a’ vallás-tudo
m ányára, az erkölcsre és a’ tráditiokra néz
ve is; mivel elsőb a’ csillagok földi állatok 
neveikre kereszteltetvén, állati tulajdonsá- 
guaknak gondolták az állatok neveikre ke
resztelt Isteneket, és. semmi különbségeket
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nem tartottak * a’ csillag és állat Istenségek 
között. Nap Is ten , Farkas Is ten , Ormuzd , 
és Ibis Isten végre mind egy tekintetbe jő 
vén az ember e lő tt,  ítélete rendetlenségbe 
hozatott, és erkölcsi misége megrontatott.

Minthogy minden família, háznép val- 
Jásbéli szokása szerént a’ csillag Istenek koz- 
zül egy egy pátronust tartozott választani 
magának , ’s minthogy már a’ kutya is helyt 
talált volt a’ csillag Istenek között, az ilyen 
Istenségnek tulajdonságai által-kőltözvén az 
ötét követők és tisztelőkbe, innen az, a’ ki 
a’ kutya csillag Istenséget tartotta palronus- 
sának , gyűlölte a’ farkas Isten követőit. A’ 
bika csillag'Isten tisztelője utálta azon em
b e r t ,  a’ ki ökör húst evett,  és innena’H e-  
ligio rugó lett a’ veszekedésre, gyűlőlségre, 
és babonás: bálványozásra.—

Minthogy végre a’ csillagzatok nevei
ket, hogy isteni pártfogásokat megnyerhessék, 
egész tartományokra, népiekre, folyó vizek
re ruházták, sok tartományok, népekés fo
lyó vizek megistenesilteltenek , melyből his
tó r ia i , geographiai és mj’thologiai’ zavarok 
támadván, majd a’ maradék nem tudott kü
lönbséget tenni a’ ta rtom ányok , népek , 
vizek, és maga istenei közö tt, azonban majd. 
némely nékiek tulajdonittatolt tettek által 
az elsőben állat, azután csillag Istenek em
berekké, hérosokká változván a’ nép szá
jában , a’ földi királyok mustrául velték-fel 
az ilyen Istenek tulajdonságaikat, és a’ kö
vetés által hadakozók, hódoltatok, vért szóin-
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juhozók, henyék letlenek, és a’ lleligio meg
szentelte a’despotáknak veszettségeket,és meg- 
ronlotta az igazgatásnak alapját.

i ' "
IV . A J dualismus vagy bét islenség  

, tiszteletéről.

Minekulánna a’ papság a’ világ alkotmá
nya tanulásában bizonyos elő lépéseket tett, 
újabb meg újabb hypothesiseket, véleménye
ket hordott fel, melyekből ugyan annyi théo- 
logiai rendszerek állotlanak e lő : Ugyan is 
kitanulván a’ kereskedésre járó hajósok ál
ta l ,  hogy a’ főid golyóbissá kerek formájú, 
egy új theoria fedeztetett-fel a* papok feji- 
ben , észre vették t. i. hogy a’ természet m un
kája , az ő esztendei kerületében két fő ré 
szekre oszlik, t e r e m t  és r o n t ,  u. m. a' 
nyári 6 hónapok alatt mindenek szaporod
nak , a’ téli más 6 hónapok idején pedig m in
denek elenyésznek, mintegy balva hevernek; 
innen olyan véleményre jöttének, hogy a’ 
természetben két egymással ellenkező ha
talmasságok légyenek, és azok közzül egyik 
t e r e m t ,  a’ más r o n t ;  ilyen szempontból 
indulva, az éghajlatot is két részekre osz
to t ták ; a’ nyári csillagzatot felső birodalom-, 
n a k , a’ télit alsó tartománynak nézvén ’s 
minthogy a’ nyári csillagzat meleget ad o t t ,  
termést hozo tt ,  ezt a ’ virtus, a’ bölcsesség 
országának, az égi hatalmasságok véd an
gyalok lakhelyének mondották; a’ téli csil
lagzatot pedig, minthogy ekkor többet se-



tétség szokott le n n i , setétség országának, go
nosz lelkek lakhelyének, pokolnak nevezték.

Ennél fogva az astrononíiai históriából 
politikai história vá lt ,  mintha azon csillagok 
élő polgárok, az ég, földi emberek országa 
le tt volna. És minthogy a’ földi országoknak 
monarchájok szokott lenni, amaz é g i , és vi
lágosság országa a’ Nap-Istent nyerte ki
rá lyának, a’ más égi, de setétség országa pe
dig különböző népeknél különböző uralko
dót kapott, úgy m in t:

Az .Egyiptomiak a’ setét ország királyá
vá tették a’ S corp io t: mert a’ téli jegy csil
lag volt.

Annak utánna T y p h o n t, Medve csilla
go t ,  mivel ezen csillag esőt szokott je lente
ni feltetszésével.

A’ Persák a’ Kígyót tartották a’ setét 
ország királyának, de az Arimén neve alatt 
a’ Zoroáster elve szerént. — Ebből lelt az Éva 
kigyója, mint a’ sátán symboluma. A’ Siriaiak 
a’ Vaddisznót ,■ mint az Adonis Isten ellen- 
ségit, mivel ez ölte-meg Adonist, mint téli 
jegy és már a’ ’Sidók és Törökök azért nem 
eszik a’ disznó húst,  mint gyilkos, és a’ sá
ros mocskos helyet szerető álla té t, melynek 
megételét a’ memphisi, háálbeki papok til
tották meg. Az Indiaiak a’ setét birodalom 
királyának Cbibent tartották, ennek előtte 
pedig a’ görögök , és romaiak Plútót. A’ vi
lágosság országa királyának , mint jó  Isten
nek tísztelletése szeretetben , örvendezésben, 
tánczokban, és vendégeskedésekben állott ,



és áldoztanak neki te jje l ,  mézzel, jószága 
fűvekkel.—* A’ setét ország király Istenének 
tiszteltelése pedig állott félelemben , re tte 
gésben, és innen vették eredeteket, a’ val
lásos kesergés, penitentzia , böjtölés , test sa
nyargatás:

Jegyzés : Typhon tészen víz áradást, < 
víz özönt, a’ Görögöknél és a’ Persáknál, 
mely a’ télnek , essőzésnek volt jegye ,,  és 
igy víz özön lelet, tűz* özön, mely a’ vilá
got elégeti, nyarat jelelnek.

Az Egyiptomiak a’ világnak tűz által le
endő elvesztése emlékezetére talismát, ba 
bonás nyakba kötőt viseltek és a* leghosz- 
szabb napot megünnepelték, a’ mikor holmi 

. veres jegyeket tettek a’ liázok falára, azt ír 
ja Porphyrius, Ekkor szokták járni a’ lűz- 
tánczot. —

Erdélyben az Oláh ' gyermekek Husvét 
hetében a’ kertekben holmi fa levelekből tű -  " 
zet rakván , a ’ lángon keresztül ugrálnak ; 
kétség kiv^il ez nállok Egyiptomi maradvány, 
a ’ tűz lánczinnepi czérémoniából.—

Jegyzés: A’ nap fordítót Rák kapujá
n ak ,  tűz kapunak nevezték az Egyiptomiak, 
minthogy ekkor nyillik az idő nyári meleg
re. A’ Rak jegyet a’ víz özön kapujának ne
vezek, azt hívén hogy az égbe menő lelkek 
meg ferednek vagy megsüttetnek. Né a’ tűz 
és viz által való megtisztulás Zoroásle rné l! 
Innen vagyon a’ Zoroáster Mytras nevüszt.

. könyvében a’ kereszlelés és a’ lángokon va
ló által ugrálás eránt telt rendelés, mely
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napkeleten m ár Mózses előtt gyakorlásban 
volt. — Ezek közzű! az egyik a* nyár, másik 
a ’ tél beállására mutat, (folyt, következik).

O l t a l o  m - k i s é  r ő k .
Sylla  elkíildvén Crassust ujonczok sze

désére, ez tőle oltalom-kísérőket kért ,- mi
vel ellenséggel tőit országon kellett át men
nie. Sylla így válaszolt: „ É n  melléd adom 
a ’ te a tyáda t,  a’ te öcsédet ésatyádfiait, kik 
mind oly érdemtelen halállal m ultak-ki, és 
a ’ kikért én most bosszút állani kivánok. Mind 
ezeket a’ te oltalmadra adom .“ — Szárnya
kat adott ezen mondás Crassusnak , ’s jól. vé
gezte küldetése ezélj át.

V. K ároly császár klastrombán.
V . K áro ly  elhagyván a’ császári thro- 

nus t,  Estrem aduralm n egy klastromba vo
nult ’s itt mechanikával, ’s szerzete köteles
ségeivel tőlté idejét. Egykor rajta lévén a’ 
sor felkőlteni' a’ barátokat , egy álmos u -  
jonezot igen erősen felrázott. Az ifiu mér
gesen h lugordván ágyából, így szóllitotta- 
m eg: „N em  volt-é elég, hogy a’ világot 
háborgattad , ide is eljöttél, hogy hábor
gasd azokat is, kik lemondottak arról ? <c—

E l m é s  m o n d á s .

A’ gyermekeket játékkal, az embereket 
beszéddel kell kielégíteni.

, Lysander.


